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BBenenme. JlannHas paboTa MOCBSIIEHA KOMIJIEKCHOMY HCCIIEIOBAHUIO
CBaJICOHBIX TMpPUTJAIIEHUH TMOBOHKCKMX HEMIIEB, COOpaHHBIX HW3BECTHBIM
s3pikoBeioM A. I1. JIynezonom B 20- 30-x romax XX Beka. JlaHHBIE TEKCTBI
paccMaTpuBaIOTCA B KayeCTBE OJHOTO W3 BHJIOB ITHOTpaUUYECKOro TUCKypCa.
PudmoBanHbIe CcBajeOHbIE MPUITIAIIEHHUS IMIUPOKO MCIOIb30BAINCH CPEIU
HeMelKoro HaceneHus: 110BOMKbS, U SBIAIOTCA, TaKUM 00pa3oM, CBOEro poja
NPEHEICHTHBIMA TEKCTAMHM, BO3HUKIIMMHU M JKMBYUIUMH HWMEHHO CpeIu
IpEICTaBUTENIEH H3THOCA POCCUMCKUX HEMIIEB, KOTOPbIM copmupoBancs B
YCIIOBUSIX UHOSI3IYHOTO OKPYKEHHUS.

AKTYaJIbHOCTDH JaHHOU paOOThI ONpeaensieTcss HEOOXOAUMOCTBIO U3yUEHHUS
ATHOrpaUUECKUX U ITHOJTUHTBUCTUYECKUX MATEPHAJIOB MOBOJKCKUX HEMIIEB, KaK
3THOCA, CQOPMHUPOBABUIETOCS HA TEPPUTOPUU HOBOM POJAUHBI B YCIOBUAX
M30JSI0MM  OT MAaTEPUKOBOIO HEMELKOIO SI3bIKa HEMELKOSI3bIYHBIX CTpaH,
OKA3aBIIIETOCs TAKXKE B YCIOBUAX HHOSI3BIYHOIO U MHOKYJIBTYPHOTO OKPYKECHHUS.

Kpome TEKCTOB meceH, CKa3oK W JIpyroro (QoJbKIOPHOrO0 MaTrepuaia
KOJIOHUCThl ~IpHUBE3NH U3 ['epMaHCKUX 3eMelb HEMELUKHE CBaJecOHbIE
npurjanieHus. B ycloBUAX CMELIEHUs [HANEKTOB, (OPMUPOBAHUS E€IUHOTO
KOJIOHHMAJIBHOTO JMAJIEKTa, a TaK)K€ NOJ BIUSHUEM sI3bIKa OKPY)KCHHS HAa HOBOM
POJIMHE OHHU MPETEPHENH ONPEACIEHHBIE H3MEHEHUS, HO TEM HE MEHEE CIIYKHWJIN
HEKHMM MOCTOM, KOTOPBIA OOBEIUHSI JXKUTENEH pa3HbIX KoJoHUM B lloBomxkne,
CHOCOOCTBYSI COXPAHEHUIO HAIMOHAILHOW NIEHTUYHOCTH.

Heabro nanHoil pabOThI SABISETCS UCCIEIOBAHUE CTPYKTYPbl U CEMAHTUKH
TEKCTOB CBaJ€OHBIX MPUIJIAIECHUNA MOBOJKCKUX HEMIIEB, KOTOpPbBIE SBISIOTCS
OJTHUM U3 KaHPOB STHOTPAPHUUECKOHN JTUTEpATyphl, MPETEPIIEBIIEM ONPEIEICHHbIE
MU3MEHEHUS B YCIOBUSAX MHOSI3BIYHOTO OKPYKEHHUS.

Llenp uccnenoBaHus ONMpenesAeT MOCTAHOBKY CIECAYIONINX 3a4a4:

1)  onpenenuth B3aMMOCBS3b MOHATUI «@THOTpausI»
U «QTHOJMHIBUCTHKA» C  (OJBKIOPHBIM  JUCKYPCOM M JaThb  KPaTKYyIO

XapaKTEPUCTUKY OCHOBHBIX KaHPOB 3THOTpapHUECKOM TUTEPATYPHI;



2)  WCCIeNoBaTh B3aMMOCBS3b ATHOTPAPUYECKOTO JHUCKYpCa U HUCTOPHH
3THOCA MOBOJIKCKHUX HemileB B Poccum.

3)  mOpoaHaNM3UPOBaTh  CTPYKTYpy,  CEMaHTHKy H  OCHOBHBIC
CTHJINCTUYECKHUE XapaKTEPUCTUKU TEKCTOB CBaACOHBIX MPUTIIAICHUHN MTOBOJKCKUX
HEMIIEB.

OCHOBHBIMU METOAAMHU HMCCJIEOBAHUS, KOTOPbIE HCIONb3YIOTCS B padoTe,
SBIISAIOTCS CPaBHUTEIbHO-COMOCTABUTEIbHBIA W OMUCATENbHBIA MeToabl. Kpome
TOTO, HCIOJIB3YETCS METOJl JAUCKypC-aHallu3a W METOJMKAa BepuUKaluu
pe3yabTaTOB MPHU CPAaBHEHHWU TEKCTOB CBAJCOHBIX MPUTIIALNICHUM U3 Pa3iMuHBIX
KOJIOHU M.

Hayuynass ~ HOBM3Ha  [WIUIOMHOTO  HCCJEIOBAaHUS  3aKJIIOYAETCA
B IPUMEHEHWH B XOJ€ HCCICNOBAaHUS METOIWKH BepU(UKAIMHA JTaHHBIX,
NOJIyYEHHBIX Ha OCHOBE aHaJlIM3a TEKCTOB HEMELKHMX CBaJCOHBIX MPUIJIAIICHUH,
NPAKTUKOBABIIMXCS B PA3JIMYHBIX KOJOHUIX HeMIEB [10BOIKBS 1 Y KpauHsbl.

MartepuaJioM HCCJIeI0BAHMS SIBIIIIOTCS TEKCThI CBAJCOHBIX MPUIJIAIICHHIA
NOBOJDKCKMX HEMIIEB, KOTOpble Obuin coOpanbl A. Il. Jlynb30HOM BO Bpems
ATHOTpaPUUECKUX IKCTICTUIUIN 0 HEMEIKUM KooHusM [loBomkbs B 20-x rogax
XX Beka, 1 BOCCTAHOBJICHbl Ha OCHOBE apXMBHBIX MAaTEpUaAIOB M OMyOJIUKOBAHBI
A. 5. Munopowm.

Crpykrypa pabGorbl. JlanHas paboTa COCTOMT M3 BBEICHUS, JABYX IJIaB,
3aKJIFOUEHUS, CIIMCKA UCTIOIb30BAHHBIX HCTOUYHUKOB.

Bo BBemeHuMm  OOOCHOBBIBAETCS  LI€IECOOOPAa3HOCTh  IPOBEICHHUS
WCCIICIOBaHMsI, BHIOOP TEMBI, €€ aKTyaJbHOCTh;, DPACKPBIBAETCS TEOpeTUYecKas
U IIPaKTUYECKasi 3HAYMMOCTb PaOOTBHI.

B nepBoi rjaBe  DPACKPBIBAIOTCA  TOHSTHS «aTHOTpadHsI»
U «3THOJMHTBUCTHKA», JaeTCsl KpaTKas XapaKTepUCTUKAa OCHOBHBIX IKaHPOB
sTHOrpaduyeckoil nureparypbl. Kpome TOro, paccmaTpuBaloTCs OCHOBHbBIE
pe3yNbTaThl  ITHOJIMHTBUCTUYECKMX  HMCCIEAOBAHUNA  KyJIbTyphl U S3BIKA

ITOBOJIZKCKHMX HCMIICB.



Bo BTOpoii riaBe mccaeAYIOTCS OATHOJMHTBUCTUYECKUN  (EHOMEH
MOBOJDKCKMX HEMIIEB M MX CBajeOHbIe oOpsabl. bonblioe BHUMaHHE YenseTcs
CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKOMY  aHaJM3y TakKoOro SKaHpa HATHOrpaPpUUECcKOil
JUTEpaTypbl KaK >KaHpa CBaJCOHBIX MPUTIANIEHUH M HUX CTUIUCTUYECKOMY
aHaIu3y.

B 3akioveHMM WH31aratoTCs pe3yJbTaTy MPOBEACHHOTO HCCIEA0OBAHUSA,
IIOJIyYECHHbIE B XOJ€ MPAKTHYECKOTO0 aHaau3da, W HAMEYaroTCs IEpPCIEKTUBbI
JanbHEHIIero ucciieJOBaHus JaHHOW HayYHOU MPOOJIEMBI.

CnMcok HCHOJIb30BAHHBIX MCTOYHHUKOB BKJIOYaeT 62 HaMMEHOBAHMS
paboT pOCCUICKUX U 3apyOeKHBIX JIMHIBUCTOB, a TaKXE€ HECKOJBKO HHTEPHET-
HMCTOYHUKOB.

AnpoOauus padorbl. OCHOBHBIE MOJIOKEHUS U PE3YJIBTATHI HUCCIIEIOBAHUS
oocyxnmanuce Ha 69 (6) VIII mexayHapogHOW Hay4HO — MPaKTUYECKOU
cTyneH4Yeckor koHpepenmu «MIHOCTpaHHBIE SI3bIKU B KOHTEKCTE MEKKYJIbTYPHOU
kommyHukamuu» CI'Y umenn H. I'. Uepubimesckoro 14 anpensa 2017 rona.

OcHoBHOe conep:xxkanue padorbl. [naBa 1. «9THOrpadmyeckuil TUCKypC
KAaK pe3yJbTaT JSTHOJWHIBUCTUYECKUX HCCIECAOBAHUI» TOCBAIIECHA H3YyYECHUIO
MOHSTHUSM <«ATHOTpadUs», «ITHOJIMHTBUCTUKA» U CBA3U C (DOIBKIOPOM, a TAKKe
KpPaTKOW XapaKTEPUCTUKU ITHOTPAPUIECKOM JIUTEPATypPHI.

C pnaBHuX BpeMEH y4d€Hble COOMpaNM MOCIOBHIBI, MOTOBOPKH, IECHU,
CKa3aHUs, a TaKKe M3ydaau oObluau, OOpsiAbl M BEPOBAHUS PA3TUYHBIX HAPOJIOB.
CyliecTBEeHHBIM HMHTEpEC Al HUX MPEACTaBISUIM MPEAMETHl ObITa, KOCTIOMBI,
yTBaphb, yKpalleHus, opyaus Tpyaa. Bcé 3To sABisgercss naMITHUKaMU HAPOJHOIO
TBOpYECTBA U3yUYCHHUEM, KOTOPBIX 3aHUMAETCS dTHOTpadus.

Ocob60 TecHO »ATHOrpadusi CBsA3aHA C OSTHOJUMHIBUCTHUKOM, Tak Kak
ATHOJIMHTBUCTHKA 00pa3oBajiach Ha CTHIKE THOTPAa(UM W JIMHTBUCTUKHU U U3y4aeT
B3aHMOCBSI3b MEXAY OTHOCOM MU S3bIKOM. Bo BrOpor mnonoBuHbl XIX Beka
SI3bIKOBE/Ibl  BBIJIBUHYJIM JIO3YHT OIHMCAHUSI JKUBBIX JIHAJICKTOB U T'OBOPOB.
C nanHo¥l 3amauedt ObUIO CBsI3aHO coOupanue (OIBKIOpa W W3y4YeHUEe ObITa

HOCHUTEJIEH TOTO WJIW UHOTO SI3bIKA WU JUAJICKTa. Takum o6pa30M, BO3HHKIJIIA CBA3b

4



JUHTBUCTUKHU € 3THOTpadueit. Yxe B 40-x rogax XX Beka yuyeHbI€ BBOJSAT TEPMUH
«3THOJIMHTBUCTUKA»: «IJTHOJUHIBUCTUKA — Hay4dHas JHWCIUIUIMHA HA CThIKE
sTHOJIoTUM (3THOTpadun — V. H.) u TMHTBUCTHKY, W3yYalolas B3auMOOTHOILIEHUS
THUYECKON KyJIBTYPBI U s3bIKa» [1].

[IpeameTom sTHOTpaduu SBISIETCS HApPOJbI, STHOCHI, UX ITHUYECKAS HC-
Topusi, 00pa3 KU3HM, XapaKTEpHbIE 4YEPThl KyJIbTYpPhl ATHUX HAPOJOB, UX
npoucxoxaenue (dTHoreHnes). B mpenmetHoi obactu sTHOTpadus mepecekaeTcs
C JTHOJMHIBUCTHKOM, KOTOpas, U3y4aeT SI3bIK B €r0 COOTHOIIEHUU C 3THOCOM,
a TaK)kKe MECTO U POJIb sA3bIKa B 0OIIECTBE.

Hayka, usyuaromas panHue ¢Gopmbl MaTepuaqibHOW >KU3HU W COLUAIBHOU
OpraHu3aly HapoJoB, siBiseTcs 3THorpadueil. B. S. [Iponn coobuiaer HaM, 4TO
ucTopuyeckast (POJBKIOPUCTHKA, MPEXKIE BCEro, OMHUPAETCA Ha ITHOrPAQHUIO.
[To3ToMy MOXHO BHJETh, YTO MEXIy (ONBKIOPUCTUKOW U ATHOrpaduei
CylulecTByeT camMasi TecHas  cBsi3b. «be3  aTHorpagum  HEBO3MOKHO
MaTepUAIMCTHYECKOT0 U3yueHus Qoapkiopa» [2, c. 156].

T. B. 3yea u b. Il. Kupgan noapaznenstor (onabKIop Ha CIlEAyIOIINe
«MO3TUYECKUE POJBI: JIIOC, JINPUKY, Apamy». B CBOIO odepenb, «poabl AEHATCA Ha
BUIBI (TTECHS, CKa3Ka U JIp.), @ BUJIbI — Ha skaHpb» [3, ¢. 12].

XKanp — ocHOBHas eauHUIA cyliecTBoBaHUs Qoibkiopa. [lo cioBam
B. Il. AHuKHMHA, «KQOXABIM JKaHpP — OTO THUIIOBAas CTPYKTypHas MOJIEIb,
oOnajaromasi CHOCOOHOCTBIO  PEATU30BBIBATH  OMPENEICHHYIO  KU3HEHHYIO
YCTaHOBKY. B yCTHOI HApOHON MOATUYECKON TPATULINK KAHPBI B3aUMOCBSI3aHbI U
B3aUMOJICHCTBYIOT MEXKIy coboi» [4, ¢. 7].

[Ipu wu3yueHun HITHOTrpAPUUYECKON  JUTEPATYphl OBLIM  BBISBIICHBI

CJIeIyIoIMe BUJIbI (POJILKIIOPA U X OCHOBHBIE XKaHPBI:

1)  PanHeTpaauIMOHHBIA (QOJBKIOp (rajaHusi, 3aroBOPhI, TPYAOBBIC
MIECHH);

2)  Kiaccuueckuit (GoJBKIOp, KOTOPBIM BKJIOYACT B CeOs CEMCHHBIC
oOpsiibl U UX MO33UI0, & UMEHHO, CBaJcOHbIC MECHU, NPUYUTAHMS, TPUTOBOPHI

U cBajicOHbIe mnpuriameHus. K MalbiM JKaHpaMm KJIAcCHUYECKOTO (POJIbKIIOpa
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OTHOCSITCSI TIOCJIOBHIIBI, TOTOBOPKHU U 3aragku. B kimaccuueckom (obKIOpe Takxke
BBIICTISIIOT CKa3Ky M HECKa304yHylo Mpo3y. OTAenbHbIM BUAOM (HONBKIOpA
SBIIICTCSL JI€TCKUM (DOJIBKIIOP, KOTOPBIM B CBOK OYEpPEAb MOApPA3AEIseTCs Ha
KEpeObEBKH,  CUMTAJKH, WIPOBBIE  IMPUTOBOPBI,  MPHUIEBKH,  3aKIMYKH
U cKoporoBopku. Croja e BXOJIUT U MAaTEPUHCKHUI (POJIBKIOP C KOJIBIOETbHBIMU
NECHSIMHU, NECTYIIKAMH, NOTEIIKaMHU, IIOCKAKYIIKaMH U IpUOayTKaMH;

3)  TlozmHeTpamumoHHBINA (QOIBKIOp, BKIIOYAET B CEOSI OJUH U3 KAHPOB

THOTrpaUUYECKOM JTUTEPATYPhI — YACTYIIKH.

B I'maBe 2 «CTpyKTypHO-CEMaHTUUYECKUI aHATU3 CBAICOHBIX MPUTIIAlICHUN
MOBOJDKCKMX ~ HEMIIEB»  MCCIENYIOTCA  ATHOJMHIBUCTUYECKUM  (DEeHOMEH
MOBOJDKCKUX HEMIIEB UM UX CBaJeOHBIE OOpSIbI, a TaKke MOAPOOHO H3y4yaeTcs
CTPYKTYPHO-CEMaHTHUUECKUI u CTUJIMCTUYECKU I aHAIIN3 CBaJICOHBIX
IIPUTJIALICHUH.

Hapsny c¢ apyrumu  QOJNBKIOPHBIMM TEKCTaMU HEMEIKUE KOJOHHUCTHI
npuBe3Nn U3 ['epMaHCKUX 3eMellb Takke CBajeOHble mpuriamneHus. B ycnoBusx
CMEUIEHUs] JUaJeKTOB, (OPMUPOBAHUS €IMHOIO KOJOHHUAIBHOTO [HAJeKTa, a
TAKXK€ TIOJ{ BIMSIHUEM SI3bIKA OKPYKEHHS HAa HOBOW POJAMHE OHH MpPETEPHEIU
ONPEAECIEHHBIE W3MEHEHHUs, B YaCTHOCTU YTPATUIM HEKOTOPbIE KOMIIOHEHTBHI,
CTajli KOpPO4Y€, BOCIPUHSIN B CBOE COJCPHKAHUE HEKOTOPHIC JIEKCEMBI U MOHSATHS,
3aMMCTBOBAaHHbIE U3 SI3bIKA OKpYKeHUs. OJIHAKO TEM HE MEHEE OHM MPOJ0JLKAIIN
CIIY’KUTb HEKUM MOCTOM, KOTOPbIA OOBEAMHSUT >KUTENIEW pPa3HBIX KOJIOHUH,
CIIOCOOCTBYS COXPaHEHUIO HAIMOHATBHOW JEHTUYHOCTH.

A. 5. MuHOp OTMEUYaeT, YTO «IO CTPYKTypE€ H COJEPKAHUIO TEKCTOB
MPUTJIAIICHU Ha CBajb0y U3 Pa3IUYHBIX MOBOJDKCKUX KOJOHUN CTaHOBUTCS
BUJHO, B KAKOM BHU/JIE€ OHU COXPAHWJIMCh I1OCIJIE PEBOJIFOLINH, TPAXKIAHCKONW BOWHBI,
nocie pacuera Bo Bpemsi HOIla u mocneayromieil KOJUIEKTUBU3ALNK, KOTOpas
HapylIwjia BEKOBOM YKiajJ OOIIECTBEHHOM W XO3SUCTBEHHOW JXU3HU HEMIICB

[ToBomxsws» [5, c. 79-80].



OCHOBHBIE CTPYKTYPHBIC 3JIEMEHTHI CBaJCOHBIX NMPUIIIAMICHUH PACCMOTPHM
Ha npumepe Tekcra J. Caitba [6, C. 164-165], Tak Kak JaHHBIA TEKCT SIBIISICTCS
HauOoJiee TOJIHBIM W3 COXPAaHUBIIMXCSA. B o0ImieM, cBalecOHbIC NPHUIIIAMICHUS
COCTOSITH U3 CIEIYIOIIUX CTPYKTYPHBIX JJIIEMEHTOB:

1. npuBeTcTBHE U OOpalleHNe K NPUTJIANIAEMbIM:

Wir kommen zu euch hereingeschritten
und woll’n euch

auf die Hochzeit bitten.

So griifsen wir euch, ihr lieben Leut,

und bringen euch 'ne Hochzeitsfreud! [Seib].

JIist cpaBHEHUs] TIpUBEAEM €Ile OJUH NpuMep Ooyiee KOPOTKUM M3 cena
Xokepoepr:

Ein schoner Grufs von Braut und

Brdutigam und beiderseits Eltern.

Sie lassen euch griifSen insgemein,
Ihr sollt auch Hochzeitsgdste sein [7, c. 207]
2. 00bsICHEHHE PUYMHBI MOSIBJICHHUS MPHUTJIAMIATENeq:

Braut und Brdutigam haben uns gesandt,

Das seht ihr hier an Stock und Band.

Sie lassen bitten insgemein:

Ihr sollt die Hochzeitsgdste sein,

mit ihnen in die Kirche gehen,

um ihre Freud™ mitanzusehen [Seib].

JlanHbIi KOMIOHEHT IIPUTJIALLIEHUAS BCTPEUYAETCA BO BCEX
IMPpOaHAJIU3UPOBAHHBIX CBa)166HBIX IPUITTAICHUAX W IMOBTOPACTCA AOCIOBHO.

Taxk, B cBageOHOM TpuTIanieHuu u3 cena KayTil oH BBITISIAUT CIEAYIOIINM

obOpazom:
Braut und Brdutigam laden euch ein,

Ihr sollt ihre Hochzeitsgdste sein,



mit ihnen in die Kirche gehen

und ihre Freude dort anzusehen [7, c. 207].

3. mnpoch0a BbIPa3sUTh COIJIacHe TMOCETHTHL CBaJAb0y, MNyTeM
NPUBSI3bIBAHUS IJIATKA WJIM JIEHThI HA IIeCT MPUIJIAIATEIS

Mein Stock, der mochte’

ein Bdndchen han.

Bekommt mein Stock

ein schones Band,

So mach’ ich euch noch mehr bekannt.

(bekommt ein Band) [Seib].

B cBagebnoM TekcTe u3 cena J€Huxod JaHHBIN 3JIEMEHT 3BYUUT CIASAYIOMIUM
oOpazom:

Mein Stock, der mochte ein Bdandchen han.

Bekommt er nun ein schones Band,

so mach ich euch noch mehr bekannt [7, c. 203].

4. onmrcaHue HAPS/IAa HEBECTHI U JKEHUXA.

B Texcre O. Caiiba qaHHBIM KOMIIOHEHT OTCYTCTBYET, MOATOMY JIOMOJHHUM
€ro U3 Jpyroro cBajeOHOrO MpuriameHus u3 cena Kpacuosp.

Die Braut trdgt auf ihrem Haupt

Rosen und Band.

Das machen wir euch zu Freude bekannt;

Der Brdautigam, mit Rosen und Band,

steht wie ein Gawalier in seinem Stand [7, c. 196].

5. onmMcaHue BEeHYAHMS B IEPKBHU M X012 CBAAbObI:

Der Pastor kommt geschwind herbei

und macht den Bund:

kopuliert die Zwei [Seib].

Und wenn die Trauung ist vorbei,

dann macht die Musik ihr Geschrei.



Dann geht es nach dem Hochzeitshaus,

dort ist vorhanden ein fetter Schmaus[Seib].

[Tpumep u3 cena BapenOypr npencrapiseT coboit 0oee KOpoTKyto Gpopmy u
06’beI[I/IH$ICT OIINCAaHUA AAaThl CBaI[b6BI ueé Xxoaa.

Bis dann und dann ist das Fest,

da find euch ein, ihr liebe Gdst’.

Wenn dann der Kirchgang ist vorbei,

da macht die Musik ein grof3’ Geschrei [7, ¢.202].

6. YIIOMHUHAHUE 0 MY3bIKaHTaX U MY3blKaJbHbIX HHCTPYMCHTAX.

Kaxk IIpaBujIO, Ha CBaI[B6aX IIOBOJIZKCKNX HEMIIEB HCIIOJbB30BAJINCH
Dudelsack (Bosbiaka), Hackbrett (mumbansr), Geige (ckpumnka), Flote (¢ieiita),
Pfeife (cBupens), Trompete (tpyda), KpomMe TOTo, MPUBOAMINCH Ha3BaHHS ITECEH,
KOTOPLBIC 6y,IIYT HUCITIOJTHCHBI Ha CBaIIe6HOM TOPIKCCTBC:

Geblasen wird ein grofles Horn

bis vor die Kirch und vor den Dorn [Seib].

Auch Musikanten sind schon da.

Die spielen: hopsa! Tra-la-la!

Sie sitzen nicht mehr drauf3",

sie spielen schon im Hochzeitshaus.

Mit Geigen, Hackbrett, Dudelsack

da kann man tanzen nach dem Takt [Seib].

B cBajgeOHOM nmpuriameHud U3 cena Hocr JTAHHBIA KOMIIOHEHT
OIMUCBIBACTCA JOO0CTATOYHO KpPATKO W YINOMHUHACTCA JIMIIb O HCECKOJIBKHX
MY3BIKAJIbHBIX HHCTPYMCHTAX, HO HC I'OBOPHUTCA O MY3BIKAHTAX M O HA3BAHHUAX
TICCEH:

Sie spielen Hackbrett, Dutelsack,

da kann man tanzen nach dem Takt [7, c. 204].

7. onucaHue AOMAIIHUX JKUBOTHBIX, HW3 KOTOPLIX IIPUTOTOBJICHBI
npa3IHUYHbIC OJTFO/IA:

Allerlei Vieh ward angeschafft



und zu der Hochzeit abgeschlacht't.

Ochsen, Kiihe, Kdlber, Schwein™ werden dort in Menge sein... [Seib].

bomee KOPOTKOC OIIMCAHHC CBaI[C6HI>IX 6.]'[}0,[1 BCTPCUAIOTCA B CBaI[C6HOM
MpUTIAIeHUH 13 cena Xokepoepr:

Merbe Kuchen und faule Kds’

Die macht die alte Hautzels Wiis.

Die Kuche sind so merb gebacken,

die muss man mit dem Beil verhaken [7, c. 207].

8. YIIOMHUHAHHUE O HAJIHYMH Y X03sIMHA MMOJHOI'0 norpeﬁa BHUHA U IIUBa:

Potz Tausend!

Was fillt mir da noch ein?

Ich schweig ganz still

vom Brautewein!

Und s sind doch alle Fdsser voll;

das weifs der Hochzeitsvater wohl.

Im Keller liegt ein starkes Bier,

glaubt nur, es graut mir selbst dafiir!

Wer davon wird zu voll sich saufen,

kann nicht mehr gut

nach Hause laufen [Seib].

B cBageOHOM mpurnamnieHuu u3 cena @paHkpaiix Tak)ke BCTPEUASTCs JaHHBIH
KOMITIOHCHT U OIIHUCHIBACTCS JOBOJIBHO ITOJIHO U Kpacquo:

Im Keller liegt ein Fass mit Bier, das Bier

Ist so stark gemacht, das Fass hat 40-mal

gekracht.

Pfui, Teufel! Was fdllt mir noch ein,

ich schweig ganz still vom Branndewein,

dort sind noch viel Fdsser voll,

das weifs der Salwalnik (Zelowalnik/

Schenkwirt) wohl, drum tun wir sie
10



bitten, dass sie sollen trinken und nicht

verschitten [7, c. 213].

9. yromenue npuUrIalIaTe]si BHHOM, NHUBOM, BOJAKON WM JIPYyruM
AJIKOT0JIbHBIM HANMUTKOM C TE€M, YTOOBI OH Ha3Baj JCHb CBaJIbObI, MHAUC OH MOT
OTKa3aThCs ClIeNaTh ITO.

Zuletzt hab™ ich "ne kleine Bitt':

Teilt mir ein Gldschen Branntwein mit.

Und habt ihr keinen Schnaps zu Haus,

so gebt mir "n paar Kopeken raus [Seib].

JIaHHBIA KOMIIOHEHT MOKHO MPOCJIECIUTh B CBaJcOHOM MPUIJIAIICHUN W3
cena JluTenb, HO B 3TOM TEKCTE UIET pedb M O JEHbIaX, YTO TAKKE JOMYCKAJIOCH,
YTOOBI MTPUTJIANIATENIb OOBSBUI 1aTy CBAIbOBI:

Plotz Blitz, was fdllt mir noch ein,

es miisst ja auch ein Gldschen

Schampagner sein.

Ist kein Schampagner zu Haus,

so machen’s auch 10 Kopeken aus [7, c. 199].

10. B 3akioyeHHe TOCTSM TPEAJarajioch B3sITh C COOOM CTOJIOBBIE
npuboOphl, WHaYe OHM OYIyT BBIHYXACHBI ecThb pykamu. B Texcre D. Caiiba
OTCYTCTBYET 3TO YIIOMHUHAHHUE.

JlaHHBII JIEMEHT MOYKHO YBUJIETh B CBaJIcOHOM IIpUTIIAIICHUH U3 cena Hoii-
Hopxka:

Messer und Gabeln nicht vergessen,

sonst miisst ihr mit den Fingern essen [7, c. 213].

B conepkanue cBaeOHBIX MPUIIIAICHUN BCTPEYAOTCS PYCCKUE JIEKCEMBI,
0003HauYaBIIME MPEIMETHI, KOTOPHIC BOILIU B OBIT MOBOJDKCKUX HEMIIEB, OymMydH
yxke B Poccuu. IIupoko MCHONB30BAINCH TaKWE CIOBAa Kak KomHa ceHa Kopn,
Gopne (Heuhaufen), Birne u pactipoctpaneHHbli B [I0BOIKBE COPT TPYIIHN «TyJIsD)
Dulen, a taxxe der Salawalnik, Pud, Kwass.

Die Kesselkuchen all in einer Reih,
11



die sitzen da, wie Kopna

(Haufen) stehn. [Seib].

Pycckue nekceMbl coiepikatcs M B CBaJIeOHOM puriaiieHuu u3 cena lses:

Es sein ja alle Fdsser voll,

das weifs der Salowalnik wohl [7, c. 200].

Becenblii ¥ IIyTJOMBBIA XapakTep MNPHIAIOT MPUIVIANICHUSAM Pa3JInYHbIC
CPaBHCHHUS M TUIIEPOOIIBI, U Jlaxke TpoTeck: «Kesselkuchen in einer Reih, diesitzen
da wie Kopn Heu (muporu BBICTpOMIIMCH B psijJ Kak KOIHBI ceHa); tanzen wollen
wir, dass die Schuhriemen platzen (Oyzmem TaHIeBaTh Tak, 9TOOBI JIOHYJIA PEMHH
Ha OortuHkax); die Kuche, die sind so merb gebacken, man muss sie mit der Axt
verhacken (muporu oueHb MSTKHE, PBIXJIbIE, TAK YTO MX HE Pa3pyOHIIb TOIOPOM);
ein Hahn, der ist so fett, wie ein gedorrtes Wagenbret (NeTyX TaKoH >KUPHBIA Kak
BBICOXIIIAsl TOCKa OT Teery) [5, ¢. 84-85].

B 11e10M MOXHO yTBEpX/IaTh, YTO CBaJACOHBIC MPUTJIAIICHHUS MOBODKCKUX
HEMIIEB HMMEIOT CTaHAAPTH3UPOBAHHYIO CTPYKTYpY M OOHApy)KMBaeT OOraThlii
HA0Op JICKCHKO-CTHIIMCTHYCCKUX CPEICTB. B mepByro ouepenp cieayeT Ha3BaTh
runepOoIy, cpaBHeHUsA, Metadopy M T.O., @ TAKKE PYCCKHE JIEKCEMBI, KOTOPBIC
CoZiepKaTcs B JaHHBIX MpUriameHusx. CBageOHbIe TEKCThI SBISIOTCS BaKHEHIIINM
CPEACTBOM  SI3BIKOBOM  BBIPA3MTEIBHOCTH JUIS  CO3MaHUSA  HETMIOBTOPHUMOIO
(bOTBKIOPHOTO CTHJIS 3THOCA, KOTOPHIC CIIOKUIMCH B YCIIOBHSX HHOS3BIYHOIO
OKPYIKEHHSI.

3akiouenne. Ha O0CHOBE MPOaHAIM3HPOBAHHOTO  TEOPETUYECCKOTO
MaTepHraia, MOKHO IMPUHTH K BBIBOIY, YTO MPH HU3yYCHHHM STHUYECKHX KYJIBTYD
UCTIONB3YIOTCS  dTHOrpaduvecKkue, ASTHOJIMHIBUCTUYCCKHE H  (POJBKIOPHBIC
MaTepHallbl, XapaKTEPU3YIOIINE OMPEACICHHBIH dTHOC M HM3YYaOlIUe TyXOBHYIO
U MaTepHaIbHYIO KYJIbTYpY JAHHOTO Hapoja. BaxkHeiiinyro posib B GOpMUPOBAHUH
THUYECKHUX KYJIBTYp UIPACT SA3bIK, CIIOCOOCTBYIONIMIA (OPMHUPOBAHUIO TPYIIIOBOM
UIEHTHYHOCTH. B s13bIKE OTpaskeHbI OOIIHe 3HAHKS JIIOIEH O TPAAMIINAX, KOTOPhIE

CJIOKHNJINUCH B I{ElHHOfI KYJBbTYPC N COXPAaHCHBI HCTOPUUICCKUC CBCIACHM.
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Ilenr nmanHOW paboThl OblTa cPopMyIHpOBaHA KakK HCCIEAOBAHHE
CTPYKTYPBI U CEMAaHTHKU TEKCTOB CBaJICOHBIX MPUTIIANIECHUN MTOBOJDKCKIX HEMIICB,
KOTOpbIE SABJISIIOTCS OJHUM W3 KAHPOB JTHOrpAPUUYECKON  JUTEpaTyphl,
MIPETEPIICBIIIEM OTPE/ICICHHBIC N3MCHEHHSI B YCIOBUAX HHOS3BIYHOTO OKPY)KCHHUSI.
B nannoit pabore Oblia M3yuyeHa HSTHOTpaduuecKas JIUTepaTypa U BBISBICHbI
OCHOBHBIE BUIbI (DOJIBKIIOPA U €r0 OTJeIbHbIC XKaHpbl. CBaeOHbIe IPUTTIAIIICHHS,
KaK BBIICHUJIOCH, OTHOCSITCS K KJIACCMYECKOMY (OJBKIOPY U HMEIOT B CBOEM
colepkaHuM  ocoObli  a3THkeT. Jlanee Obula HcCcleloBaHa  B3aWMOCBSI3b
ATHOTPahUUECKOTO AUCKYpCa U MCTOPUU ATHOCA MOBOJDKCKUX HemileB B Poccum.
Ha ocHOBaHMM 3TOro MOKHO KOHCTaTHUpOBaTh, YTO Kak J0OOOW Ipyroil 3THOC,
poccuiickue HEMIIbI COXpaHWIU CBOIO KyJIbTYPHO-UCTOPUUECKYIO
Y JIMHTBOKOTHUTUBHYIO  0a3y, KoTopas cnocoOcTBoBajia  (hOPMUPOBAHUIO
COLIMAJIBHON OOIITHOCTH.

B npakTudeckoil 4yacTu TUIIIIOMHON pabOThI TPOAHATU3UPOBAHBI CTPYKTYPA,
CEMaHTHKA W OCHOBHBIC CTHJINCTUYECKHE XapPaKTEPUCTHUKHA TEKCTOB CBaJACOHBIX
MpUTIANICHU MTOBOJDKCKUX HEMIEB. B pe3ynbrare mpoBeeHHOTO HUCCIEI0BaHUS
OBLITM BBISBIICHBI OCHOBHBIE CTPYKTYPHBIC DJIEMEHTHI M JICKCUKO-CTUITUCTUICCKUE
CpeIICTBa JaHHOTO ’KaHpa dTHOTrpadUIECKOMN JIUTEPATYPHI.

Takum 00pa3om, MOXXHO CUHMTaTh, YTO CBaJCOHbIC MPUTIANICHUS HUMEIOT
CTaHJIAPTU3UPOBAHHYIO CTPYKTYpy, HO TpPH OTOM TMpPETEepIean HEKOTOphIe
W3MEHEHHS, B YAaCTHOCTH YTPATHJIM HEKOTOpPhIE KOMIIOHEHTBI, CTalld KOpoue,
BOCTIIPUHSJIM B CBO€ COJCp)KAHHUE HEKOTOphle JIEKCEMbl W TOHSITHS,
3aMCTBOBAHHBIC U3 PYCCKOS3BIYHOTO OKPYKCHHS.

B nienom cBaneOHbIe TpUTIANICHUS MOBOJDKCKMX HEMIIEB MPEICTABISIOT
co00if HE TOJNBKO HCTOPUKO-KYJIBTYPHBIH, a TaKXKe HAy4YHBIH HMHTEpPEC Kak
CBUICTEIHCTBA COCTOSIHUS SI3bIKA OCTPOBHOTO MOCEJICHUS.

B coBokymHOCTH BCeX 3aTPOHYTBHIX BOMPOCOB MOKHO CJIeJaTh BBIBOJ, UTO
1enb, chOopMyIMpOBaHHAs BO BBEACHWU H 3aJadd, COCTABISIONINE OCHOBY
UCCJIeNOBaHUsI, OBLTU MOCTUTHYTHL. CTOUT y4ecTh, YTO HCCIIEIOBAHUS B ITOM

HaIpaBJIeHUU MOTJIM Obl OBITH IPOJOJKEHBI. K npuMepy, 00bEKTOM JalbHENUIIEro
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HAay4YHOI'O H3y4YEHHUsS MOTYT CTaTb HE TOJBKO CBaJACOHbIE MPUTIALIEHUS
MOBOJDKCKMX HEMIIEB, HO M IIOCJIOBHUIbI, MOTOBOPKH, YaCTYIIKH, KaK BUIOBBIE
YKaHPbI 3THOrpaUUECKON JIUTEPATYPHI.

Pe3ynpTaThl JaHHOrO  HMCCIENOBAaHUA MOTYT OBITh  MCIIOJIb30BaHBI
B JIEKI[MOHHBIX M MPAKTUYECKUX Kypcax IO 3THOJUMHIBUCTUKE U 3THOTpaduu, npu
aHaJIn3e CBaJICOHBIX TEKCTOB IOBOJDKCKMX HEMIIEB.

B npounecce HanucaHus paOOThl ObUIM HM3YyYEHBl HAy4HbIE TPYIBI
POCCHUICKHX U 3apyO€KHBIX YUEHBIX, KOTOPbIE IOMOTIH IIy0)Ke y3HaTh UCTOPUIO
U KyJIbTypy HeMieB [10BOIKBA.
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